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Sture ödner:
Betydande avsättningar
ger säkerhet för framtiden.
Efter några år med hygglig lönsamhet står
den    lnternationella    sjöfansnäringen    nu
troligen  åter  inför  nya  stora  problem.  Vill
man måla en starkt negativ bild, är det inte
svårt att finna mörka färger.

Världskonjunkturerna  sviktar  och   han-
deln  länderna  emellan  tenderar  att  mins-
ka.   Protektionismen  tilltar  och  ter  sig  för
många länder som ett bra försvar -natur-
ligtvis för egna intressen.

Häftiga valutasvängningar är en  annan
faktor  som  under  de  senaste  åren  prak-
tiskt  taget  gjort  det  omöjligt  att  tillförlitligt
beräkna  sluteffekterna  av  våra  fraktåta-
ganden.

Vidare  bidrar det höga räntelåget själv-
fallet  starkt till  att  bromsa  investeringslus-
ten  så  att  företag  hellre  placerar  sina till-
gångar på  räntebärande  konton  än  att ta
de risker som investeringar innebär.

Vid  sidan  av  problemen  med  det höga
ränteläget och valutorna har under det se-
naste   året   oljans  famtida   prisutveckling
kommit  i fokus.  Den som  i  början  av förra
året   på  allvar  hade   hävdat  att  vi   inom
överskådlig  tid  skulle  se  25  till  50°/o  ned-
gång    av    oljepriserna,    hade    knappast
mötts av tilltro.  1  dag  befinner vi  oss emel-
lertid  på väg  i den  riktningen.  Fältet är öp-
pet för spekulation om vad detta kan kom-
ma  att  få  för  verkningar  på  koriare  och
längre sikt.  Några hotfulla drag och  några
positiva torde emellertid kunna urskiljas.

lnom Opec kan man inte bortse från oli-
ka  mer  eller  mindre  våldsamma förveck-
lingar om  de oljerika länderna inom  orga-
nisationen   inte  drar  ned   sin   produktion.
Opec spelar emellertid  med dagens kon-
sumtions-   och   produktionsmönster   inte
längre  lika  stor  roll  som  tidigare.  Man  har
sammantaget  funnit   mer  olja   på   andra
ställen i världen än inom Opec.  Dessutom

har man Över hela världen  påbörjat vand-
ringen  bort från oljan såsom  den domine-
rande källan att täcka energibehov.

1  ett  sådant  läge  kan  man  ställa  nägra
väsentliga frågor.  Kommer med starkt fal-
lande priserförbrukningen av olja återigen
att öka?  Vilka svårigheter kan  de oljepro-
ducerande länder drabbas av som ådragit
sig    alltför   höga   produktionskostnader?
Vad   händer   med   de   oljeproducerande
länder   som   anpassat   sin   investerings-
volym till ständigt stigande oljepriser?

Om  svaren  på dessa frågor  är ytterligt
svåra  att  ge,  förefaller  det  å  andra  sidan
rimligt anta att de länder i världen som haft
oljan  som  sin  största  utgiftspost  kommer
att få väsentligt förbättrad bytesbalans. Ett
sänkt  oljepris  borde  även  märkbart  bidra
till att få de ekonomiska hjulen i världen att
återigen snurra.

Om vi så lämnar världsscenen och för-
söker komma underfund med situationen i
vårt eget land,  blir man beklämd.1 ett läge
då  alla  svenskar  borde  hjälpas  åt  för  att
förbättra   landets   ekonomi   och   konkur-
rensförmåga,  pågår  svåra  interna  strider
om  löntagarfonder,  som  ytterst  syftar  till
att  fackföreningarna  på  sikt  skall  ta  över
företagen.

När  det  gäller  den   svenska  handels-
flottan  står vi  återigen  inför en  nödvändig
reducering  av tonnaget,  såvida  inte kraft-
fulla   åtgärder  utan   dröjsmål   vidtas  från
statsmakternas  sida.  Alla  parter  är  eniga
om  att  något  måste  göras.   Detta  gäller
även  de  fackliga  organisationerna,  eller  i
varje  fall   deras   medlemmar   som   drab-
bats.

Uteblir åtgärderna, torde alla diskussio-
ner om  ett  öka fackligt  inflytande  i  rederi-
näringen  vara  meningslösa,  eftersom  det
då   inte   kommer  att  finnas   så  särdeles

mycket över inom detta område att erövra
genom löntagarfonder.

Låt  oss  så granska Salöns  egen  situa-
tion, bl a mot bakgrund av ovanstående.

1 enlighet med den strategi vi bestämde
oss för efter  krisen  1975-78  har vi  värnat
om  vår  likviditet  och  varit  utomordentligt
försiktiga med  investeringar.  Vi  har därför
idag,  i  motsats  till  vad  som  gällde  vid  in-
gången  till  den  senaste  krisen,  knappast
några nybeställningar. Vi har säkrat långa
sysselsättningskontrakt  för  vårt  tonnage
så  långt  detta  varit  möjligt.   Vi   har  även
gjori  betydande  avsättningar från  de  se-
naste årens vinster för att säkerställa oss
med tanke på mindre säkra engagemang
i en orolig värld.

För   endast   några   år   sedan   seglade
Salöns med 50 fartyg under svensk flagg.
Nu  återstår endast ett 20-tal,  som tillsam-
mans drar en extra kostnad per år av om-
kring  100 milj  kr i jämförelse  med våra all-
varligaste konkurrenter.

Vi  kan  samtidigt  konstatera  att  den  ut-
ländska  delen   av   vår   rederiverksamhet
gått utmärkt. Den har dessutom, vilket bör
särskilt  noteras,  givit  arbete  åt  ett  stort
antal svenska befäl.

Eftersom  jag  vid  årets  bolagsstämma
lämnade  över  rodret  till  yngre  krafter  blir
detta  min  sista kommentar i  Salöninvests
årsredovisning   i   min   egenskap   av  kon-
cernchef.  1 detta läge känns det välgöran-
de  att  kunna  konstatera,  att  Salöns  idag
tills vidare seglar tryggt, trots illavarslande
oro   inom   många  områden   i  världen.   Vi
står väl  rustade att möta även  en  ganska
långvarig  kris.

Sture ödner.

Omslagsbilden
Traditionellt återges  på första sidan av
Salön-Nytts sommarnummer ett av de
många  konstverk  som  Salöns  Konst-
förening  under året lottar ut bland sina
medlemmar.   1   år  har  vi   valt   en   textil
applikation,  utförd  av  Eva Gehlin-Berg
och fotograferad av Per-Olow en vack-
er  sommardag  i  en  av  de  just  nu  så
lummiga trädgårdarna i Salönhuset.

Sommarnumret är som  vanligt även
bokslutsnummer,   som   innebär   att  vi
med    utgångspunkt   från    årsredovis-
ningen  regogör  för  det  gångna  årets
verksamhet   och   utsikterna   för   inne-
varande  år  och  den   närmaste  fram-
tiden.

Cover pEcture
The   reproduction   on   the   first   page   of
Salön-Ny{t  is  one  of  many  works  of  art
which  are  raffled  off  to  members  of  the
Salön  Ar{  Club.  This  time  we have  selec-
ted  an  appliquö  created  by  Eva  Gehlin-
Berg,  photographed  by  Per-Olow'  in  one
of the shady gardens of the Salön  Head-
Office  on  a  beautiful  summer's  day.  As
usual,   this    issue   of   Salön-Nytt   is   the
"accounts"  issue.   Based  on  the  annual

Report,  we  are  submitting  an  accounting
for  1981   operatjons  while  examining  the
prospects  for  the  current  year  and  the
immediatefuture.
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Sture ödnerE
Substantial reserves set asEde
After some years of reasonable profitabili-
ty, international shjpping is now once aga-
in  likely to face  major problems.  Dark co-
lours would not be hard to find if one wan-
ted to paint a somber picture.
The world economy is jn a state of decline
and  international  trade  is tending  to  dec-
rease.  Protectionism  is growing,  and  ma-
ny  countries  view  lt  as  a form  of defense
for their own interests.
Sharp fluctuations in foreign exchange ra-
tes constitute another factor which has,  in
the past few years made it viriually impos-
sible to make reliable assessments of the
final outcome of our freight contracts.
Naturally, high interest rates have strongly
contributed to  a slowdown  of investment,
wlth  companies  preferring  to  place  their
assets  on   interest-bearing   accounts   in-
stead of taking the risks involved in invest-
ments.
Apart from the problems of high rates, the
developing  trend  of  oil  prices   came  into
focus during  the  past year.  lf anyone  had
seriously claimed  at the  beginning  of  last
year that the price of oil would fall by 25%
to  50°/o  within  the  foreseeable  future,  al-
most  no  one  would   have  believed  him.
Nevertheless,   today   we   find   ourselves
heading in that direction. One may specu-
late  about  the  effects  of  this  in  the  short
and  the  long  term.  However,  it  should  be
possible  to  distinguish  some  favourable
as well as some threatening aspects.
One should not overlook the considerable
disagreements   that   would   arise   within
OPEC    if the  oil-rich  countries  within  that
organization do not cut down  production.
However,   with   today's   pattern   of   con-
sumption and production, OPEC does not
play  as   important  a   role   as   previously.
Collectively,  more  oil  has  been  found  in
other  parts   of  the  world   than   in   OPEC
countries.  ln  addition,  a changeover from
oil as the dominant energy source has be-
gun worldwide.
ln  this  type  of  situation,  some  important
questjons  may  be  asked.  With  a  sharp
decline  in  prices,  will  oil  consumption  on-
ce  again  increase?  What  difficulties  can
afflict   those   oilproducing   nations   which
have  incurred  excessively  high  costs  of
production? What about the oil-producing
nations  that   have   adapted   their  lnvest-
ment volume to steadily rising oil prices?.
lf the  answers to these questions  are  ex-
tremely  difficult to  give,  it  is  however  rea-
sonable  to  assume  that  those  countries
for which  oil  has  been  the  largest  item  of
expenditure will attain substantially impro-
ved balances ot payments. ln addition, lo-
wer oil  prices  should  play  a  major  role  in
ge"ng  the  wheels  of  the  world  econo-
my into motion again.
lf we now leave the world scene and con-
centrate  on  the  current  situation  in  Swe-
den, we find cause for great concern. At a
time  when  all  Swedes  should  be  helping
to   improve   the   nation's   economy   and
competitive     capacity,     intense     internal
conflicts  are  raging  about  wage-earners'
funds, the ultimate  purpose of which  is to
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enable  the  trade  unions  to  take  compa-
nies over.
F]egarding the Swedish merchant fleet, we
are  again  faced  with  an  unavoidable  re-
duction in tonnage unless the government
takes  vigorous  measures  without  delay.
All  pariies  involved  agree that something
must be done. This also applies to the tra-
de unions, or at any rate to their members.
Wjthout new  measures all discussions on
increased   trade-union    influence    in   the
shipping  trade  are  likely  to  be  meaning-
less,  since  there  will  not  be  much  left  to
gain  in  this  sector  through  wage-earners
funds.
Let us examine Salöns own situation aga-
inst  the  background  of  these  and  other
factors.
ln accordance with the strategy we adop-
ted after the 1975-78 crisls, we have safe-
guarded  our liquidity  and  been  extremely
cautious   with   investments.   Thus,   unlike
the circumstances  prevailing  at the onset
of the last crisis, we  have  almost  no  new-
buildings  on  order today.  Whenever pos-
sible we  have  secured  long  contracts for
our tonnage.  Faced with less dependable
contracts in  a troubled world, we have al-
so   set   aside   substantial   reserves  from
the profits of previous years to safeguard
our position.
Up to a few years ago we operated some
50  ships  under  the  Swedish  flag.  Today,
only  20 such  ships  remain  which  collecti-
vely  incur  additional  annual  expenses  of
approximately SEK  100  m  in  comparison
with our foreign competitors.
At the same time the foreign sector of our
shipping  operatjons  has  shown  excellent
results.  Another  fact  worih  noting  is  that
this sector has provided employment for a
large number of Swedish officers.
As   1  will  be  handing  over  the  helm  to  a
younger  successor  at  this  years'annual
general  meeting,  this  is  my  last  message
in  Salön-invest's annual  repori as head  of
the Salön Group. Under these circumstan-
ces,  it feels heartening to be able to state
that  Salöninvest  is  sailing  securely  at  the
present time,  despite the ill winds blowing
from  several  regions of the world.  We  are
well  equipped  even  to  meet  a  fairly  pro-
longed crisis.

Earnings
Operating   profit   for  the   Group   in   1981
amounted to SEK 457.1  m (1980 329.7 m)
after   depreciation.   This   figure   includes
earnings  of  SEK  75.1   m  (128.8)  from  the
sale of ships and SEK 87.4 m ( 0 ) from  an
oil drilling  rig.  Net interest and  other finan-
cial   items   amounted   to   SEK   -230.6   m
( -140.0).  Profit after financial  income and
expenses was SEK 226.5 m (189.7)
After extraordinary income and expenses
amounting to SEK 2.4 m  (113.4), profit be-
fore specjal  adjustments and tax amoun-
ted to SEK 228,9 m (303.1 ).  A provision of
SEK    5    m    for   Salöninvest's    Employee
Foundation    is    included    among    extra-
ordinary expenses.

Profit after tax and minority interests total-
led SEK 103.8 m (7.4).
Profitability,  measured  as  the  return  be-
fore  tax  on  total  capital  employed,  was
13.4%    (11.4%).    The    return    on    share-
holders'    equity    after    tax    was    14.8%
(14.8%).

LEqluidEty
Group      liquidity,      including      short-term
deposits,  amounted  at  year-end  to  SEK
542 m (393).
The   Group's   investments   amounted   to
SEK  447  m  (519),  of  which  SEK  395  m
(434)  was  in  ships,  SEK  19  m  (51)  in  oil
drilling rigs and SEK 33 m (34) in property,
machinery and equipment.
The Group employed an average of 2 337
people (2 565).

Miscellaneous
The  Group's  interests  in  Tor  Line,  com-
prising freight and passengerferries, were
sold to a Danish shipping company.
lt was decided that the newly-formed sub-
sidiary,  Salön Cruising  Ltd  of Hong  Kong,
would  stari  cruising  operations  between
Hong  Kong  and  China from  the  summer
of  1982  in  cooperation  with  the  People's
F{epublic of China.
Salöninvest  AB  acquired  a  25%  interest
during    1981    and    1982    in    Stockholms
Förvaltnings   AB   Svea,   which   has   sub-
stantial  commercial  property  holdjngs  in
urban locations, especially in Stockholm.

Outlook for 1982
Eam.ings  ior  Salön  Reefer  Services  are
expected  to  be  satisfactory  in  spite  of  a
relatively weak market.

Earnings   for  Sa/ör}   Dv  Cargo   are   ex-
pected  to  decrease  in  comparison  with
1981    but   will    however,    be   favourable
despite  a  very  weak  dry  cargo  market.
This  is  due to  advantageous freight  con-
tracts still in force for most of the fleet.

Poor earnings are  likely for Sa/Ön  rar)ker
as  a  result  of  the  weak  tanker  market,
which   is   currently   showing   no   signs   of
improvement.  The  larger  vessels  will  be
especially hard hit.

Earnings for Salön & Wicander aTe expeo-
ted   to   continue  favourable,   though   the
weak   tanker   and   bulk   carrier   markets,
coupled   with   the   resultant   reduction   in
work  on  new  orders  at  the  shipyard,  will
have an adverse effect on certain areas of
Operation.

Sa/ön  Energy  has  very  good  long-term
employment  contracts  for  its  drilling  rigs
and will therefore attain highly satisfactory
earnings, even though the market has be-
come weaker.
7he  Group   -lf  no  substantial  improve-
ment occurs  in  the tanker  market,  Group
earnings    will    be    much    lower   than    in
1981  I
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Sal5n Dry Cargo med i
Scanscot

Salön  Dry  Cargo  ingår från  den  18  maj  i
den     internationella    samseglingspoolen
Scanscot Freighters, där Broströms hittills
varit enda svenska medlem. SDC sätter in
sitt  tidsbefraktade  bulkfartyg  Salamis,  ex
Gothic Wasa,  i trafiken  och  har option  på
att delta i  poolen  med ytterligare ett fartyg
av samma typ.

Scanscot     Freighters     opereras     och
administreras  av  Broströms  och  speciali-
serar sig  främst  på transporter av  skogs-
produkter från  British  Columbia till  ameri-
kanska  Östkusten  och  Europa  §amt  från
de nordiska länderna till Fjärran Ostern.

Salamis  är  på  23.000 ton  d.w.,  byggd  i
Wismar  1977  och  systerfartyg  till  Scans-
cots tre fartyg av s k B-typ.  Hon är ett "öp-
pet"   containeranpassat   bulkfartyg    med
helt  fyrkantiga  lastrum   och  stora  luckor.
Containerkapaciteten är 650 TEUs.

Scanscot opererar  i  dag  13 fartyg  med
en  sammanlagd  dödvikt  på  352.000  ton.
Sex av fartygen har liksom Salamis isklass
1  A eller högre.

1 poolens nybyggnadsprogram ingår yt-
terligare  två  "öppna"   fartyg   på  vardera
30.500  ton  d  w,  som  för Thomesto  Oy:s,
Helsingfors,  räkning  byggs  i  Polen  och  ett
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konventlonellt  bulkfartyg  på  44.600  ton  d
w, som Chiiia Navigation Co., Hong Kong,
bygger  i  England.   Leverans  av  samtliga
fartyg kommer att ske under 1984.

Sal5n Dry Cargo joins
Scanscot
Salön Dry Cargo has joined the internatio-
nal  pool  Scanscot  Freighters  where  Bro-
ströms had  been the only Swedish  mem-
ber.   Salön   will   operate   its   time-charter
bulk  carrier  Salamis,  ex  Gothic  Wasa,  in
the traffic and  has an option on participat-
ing  in  the  pool  with  an  additional  ship  of
the same type.

Scanscot   Freighters   is   operated   and
administered  by  Broströms  and  specia-
lizes   mainly   in   the  transport   of  forestry
products from British Colombia to the U.S.
East   and   Europe   and   from   the   Nordic
countries to the Far East.

The   23,000  tdw   Salamis   was   built   in
Wismar  in   1977   and   is   a   sister  ship   of
Scanscot's  three  so-called  8  type  ships.
She  is  an  "open"  containerized  bulk  car-
rier   with   completely   square   holds   and
large hatches. She can carry 650 TEU's.

Today, Scanscot operates 13 ships with
a total  deadweight of 352,000 tons.  Six of
the ships satisfy, as does the Salamis, ice
class 1 A specifications or higher.

The  pool's  newbuilding  programme  in-
cludes    an    additional    two    30,500   tdw
"open"  ships  which  are  being  built  in  Po-

land   for  Thomesto   Oy,   Helsinki,   and   a
44,600    tdw    conventional    bulk    carrier
being  built  in  the  U.K.  by  the  China  Navi-
gation  Co.,  Hong  Kong.  These  ships  will
all be delivered in  1984.
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J S SabaE
Fortsatt resultatförbättring
Vid ordinarie bolagsstämma den 7 juni  i J
S  Saba ABfastställdes  resultat-och  ba-
lansräkningarna.

Stämman  fastställde   utdelningen  till  6
kronor  per  stamaktie  och   3:50  per  pre-
ferensaktie    för    verksamhetsåret    1981.
Dessutom  erhålles  på  preferensaktierna
utdelning för perioden  1  november 1979 -
31  december 1980 med 4:08 (motsvaran-
de 3:50 per 12-månadersperiod).

Vid  stämman avgick såväl tidigare kon-
cernchefen    Klas   Holmberg,    ny   VD   för
Stockholms  Förvaltnings  AB  Svea,  som
styrelseordföranden   Tore   Browaldh.   Till
ny ordförande valdes Sture Ödner och till
ordinarie    styrelseledamöter    F}une    Hall-
åker  och  Thore  Nydahl,   båda  vice  ord-
föranden,  Bo Ax:son Johnson och Jacob
Palmstierna. Till ordinarie styrelseledamö-
ter nyvaldes Gunnar Rosengren, Bo F]ydin
samt   den   nye   verkställande   direktören
och koncernchefen Anders G. Carlberg.

Förbättrad soliditet
Trots  en  avsevärd  volymnedgång  inom

detaljhandeln  under  1981   och  en   något
mindre   volymminskning   för   J   S   Saba-
koncernens  detaljhandelsföretag   redovi-
sade bolaget resultattörbättring  på affärs-
rörelsen  med  139  mkr  till  +  28  mkr  (1980
-111   mkr).  Varuhusgruppen  svarade  för
123 mkr av denna förbättring, men redovi-
sade  en  förlust  på  65  mkr.  Till  detta skall
läggas extraordinära intäkter på 324 mkr,
vilka   uppstått   vid   bl   a   fastighetsförsälj-

ningar    av    huvudkontoret    i    Gallerian    i
Stockholm,    av    varuhusfastigheter    och
bostadsrätter till Stockholms  Förvaltnings
AB Svea samt av NK-Kontos rörelse.

Genom   dessa   försäljningar  förbättra-
des  bolagets  soliditet från  12.8  °/o till  17.0
% inkl 100 °/o obeskattade reserver.

Ny struktur
Under   1981    slutfördes   den   strukturella
omorganisationen av J S Saba-koncernen
och från  den  1  januari  1982  bedrivs verk-
samhten  helt  genom  dotterbolag.   Rörel-
sen  består  av  tre  dotterbolag  för  import
och   partihandel,  fem   bolag   med   detalj-
handelsverksamhet och fyra servicebolag
med  huvudsaklig  uppgift  att  sälja tjänster
till övriga delar i J S Saba-gruppen.

Bra start på 1982
Utvecklingen  under  perioden  1/1   -30/4
1982 innebär en volymökning i jämförelse
med föregående år.  Bruttomarginalen  har
dessutom förstärkts  något och kostnads-
ökningarna  varit  begränsade.   F`esultatet
har förbättrats 1 jämförelse med föregåen-
de år.

Varje  helårsprognos  för  koncernen  är
förenad  med  betydande  osäkerhet,  inte

minst  med  hänsyn  till  årsresultatets  stora
beroende av utfallet under december må-
nad.    En   resultatförbättring    i   jämförelse

med föregående år förefaller dock sanno-
likt   med   hänsyn   till   utvecklingen   under
första tenialet.

J S Saba improvEng
The  J.S.  Saba  Group,  with  a  turnover  of
SEK  24  M  (USD  4,000),  recorded  a  con-
tinued  improvement  in  earnings  at  year-
end   1981.  The   F]etail  Trading   Company
posted  an  improvement of SEK  139  M.  A
further  gain  of  SEK  324  M  resulted  from
the   sale   of   real   estate.   Sana's   equity/-
assets  ratio  improved  from  12,8  percent
to 17 percent, including  100 percent of the
untaxed reserves.

The  development  so  far  this  year  has
been extremely favourable. Earnings have
improved  with  a  marked  increase  in  vo-
lume.

Salöninvest holds a 26 percent  interest
in the J.S. Saba Group.

Sven LantzE
Så böriade iag hos Sål5ns
När jag vintern  1931  varit hemma i två
veckor  hade  jag  en  dag  vägen  över
Slussen.  1  Stadsgården,  nästan  ända
uppe vid  Katarinahissen, låg den gam-
la "bananjagaren"  Jamaica och  lasta-
de styckegods. Jag visste att en gam-
mal  god  vän  och  kamrat från  Naviga-
tionsskolan var förstestyrman där.  Han
hade  haft tur,  han!  Efter en  kortare  tid
som  styrman  i  Sveabolaget  hade  han
fått   anställning   i   AB   Banantransport
och  efter  något.  år  blMt  befordrad  till
förstestyrman. Aven fast fartygen  i det
rederiets  tjänst  var  gamla,  omoderna
och   i   många   avseenden   bristfälliga,
var det  mången  styrmans  dröm  att få
segla  i  dem.  Dels  betydde  det  stadig
fart  på Stockholm -eller för en del  på
Göteborg -och rätt lång tid i hamn var-
je gång, dels var andan  i fartygen god

och förhållandet  mellan  rederi och  be-
fäl mycket gott.

Jag   beslöt  mig  för  att  gå  ombord
och  hälsa på min vän  och jag  träffade
honom på kajen, där vi stod och prata-
de när herr Timm, direktör Salöns hög-
ra hand, kom på väg ombord.

Min vän  presenterade  mig  och efter
en  del  prat om  lasten  med  herr Timm
sa min vän: "Jo, herr Timm! Vi ska ju ha
en  andrestyrman  nu,  eftersom  den  vi
har är sjuk och  ska iland!  Här har vi en
jäkla bra kille som jag känner sen gam-
malt och som kan mönstra på när som
helst!„

"Jaha, jaha",  sa herr Timm,  "vill styr-

man kanske komma upp på kontoret i
morgon förmiddag, så får vi talas vid."

Dagen  efter,  den  tjugosjätte  januari
1931    infann  jag   mig   på  kontoret   på

Kungsgatan    7.    AB    Banantransport
med   dess  tre  dotterbolag,  Jamaica,
Banana och Westindia var inte så stort
då.  Kontoret  bestod  av  två  rum  i  en
fyrarumsvåning,  som  delades  med  en
annan skeppsredare. Två rum och del i
tambur. Det ena av de två rummen var
skeppsredare Salöns förstås,  och  det
andra   delades   av   herrar  Timm   och
Wahlström.    Herr   Timm   skötte   ship-
pingdelen och herr Wahlström var kas-
sör.

Herr Timm  gjorde  några frågor och
tittade på mina  papper.  Allting  tycktes
vara   till   belåtenhet,   för  jag   blev   er-
bjuden att dagen efter mönstra andre-
styrman i Jamaica.

Så började min långa bana i skepps-
redare Salöns tjänst.
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Lön\agarfonder
-något för rederinäringen?
1975  lade  LO-ekonomen  F3udolf  Meidner
fram det första törslaget om  införandet av
löntagarionder  i  våri  land.  Förslaget  gav
upphov till  en  långvarig  debatt,  som  med
åren  blivit  allt  livligare  och  uppenbarligen
kommer att nå en kulmen under årets val-
rörelse.

1981  enades LO och socialdemokraterna
(SAP) om  ett reviderat förslag till  löntagar-
fonder,     som    -    om     det     genomförs
-kommer  att  få  långtgående  konsekven-
ser för  svensk  industri  och  den  svenska
ekonomin.

När  det  gäller  syftet  med  de  föreslagna
fonderna  föreligger  olika  tolkningar  från
LO:s   och   SAP:s   egna   led.   Olof   Palme
säger  i  ett  uttalande  1981,  att  "löntagar-
fonder är en  helt  nödvändig  förutsättning
om  vi  skall  kunna rekonstruera den  sven-
ska  ekonomin.  Utan  dessa fonder  kan  vi
inte    heller   bemästra   industrisamhällets
problem." SSU ser uppenba"gen fonder-
na  bl  a  som  ett  instrument  för  omfördel-
ning  av  näringslivets  resurser och  säger i
ett  kongressuttalande  1981 :  "Oavsett  vil-
ka  ytterligare   motiv   som   ges   fonderna
skall  huvudmålet  vara  att  överiöra  ägan-
det    av    produktionsmedel    från    privata
kapitalägare till löntagarkollektivet."

Ännu mer kategorisk är Sigvard Marjasin,
orförande   i   Kommunal,   det   största   LO-
förbundet,  i  ett  uttalande  i  mars  detta  år.
Så  här  säger  han:  "Det  är  klart,  att  lön-
tagarfonder   är   en   väg   till   socialismens
genomförande. Fonderna skall eftersträva
aktiemajoriteten   i  företagen   och  tillsätta
styrelserna.  Något SAF kommer nog  inte
att finnas kvar i Fondsverige."

Argumenten   för   löntagarfonder   har   så-
ledes   varierat   liksom   de   konkreta   för-
slagen,  men  de  har  alla  haft  en  gemen-
sam    målsättning,   nämligen   att   ersätta
privat  ägande  av  företag   med   kollektivt
ägande genom fackligt inflytande.

Snabbt övertagande
Från   SAF:s   sida   har   man   gjort   beräk-
ningar,   som   visar   att   löntagartonderna
inom   sju   år  kan   bli   Sveriges   i   särklass
största  koncern  genom  att  äga  majorite-
ten   av   alla   börsnoterade  företag.   Kon-
trollen  över  landets  näringsliv  skulle  däri-
genom bli nära nog total. SAF:s beräkning
är baserad på antagandet att fonderna år-
ligen tillförs 4 -5 miljarder kronor. Goda år
bör de kunna tillföras ännu  mer.  Eftersom
det   totala   värdet   av   alla   börsföretags
aktier  är  ca  55  miljarder,  skulle  löntagar-
fonderna årligen alltså tillföras omkring en
tiondel av företagens börsvärde. Det inne-
bär således att fonderna inom 6 -7 år efter
införandet  skulle  kunna  ha  majoriteten   i

§amtliga börsnoterade företag.
Annu  snabbare  skulle  det  kunna  gå,  om
börsen  reagerade  negativt  på fondernas
införande  med  fallande  kurser  som  följd.
Och  när  det  gäller  ett  enskilt  aktiebolag
kan fonderna bli majoritetsägare på korta-
re tid än 6 - 7 år, såvida fonderna bestäm-
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mer sig för att köpa aktier främst  i  en viss
bransch.

Ett hot mot rederinäringen
En  sådan  bransch  skulle  mycket  väl  kun-
na vara  sjöfartsnäringen,  över vilken  lön-
tagarfonderna  mycket  snabbt  skulle  kun-
na  skaffa  sig  ett  dominerande  inflytande.
Detta framgick med all önskvärd tydlighet
av   de   exempel,   som   Salöninvests   nye
koncernchef,  Gunnar F]osengren, anförde
vid årets bolagsstämma.
Han  hade valt att  med  utgångspunkt från
tioårsperioden    1972    -    1981,    som    för
Salöns  del  präglades  av  år  med  mycket
goda resultat och av andra år med svaga.
Som  framgår  av  bilden  på  denna  sida,
skulle  Salöns  under  perioden  ha tvingats
betala  162  miljoner kronor till  fonderna.  -
Varje   krona   av   de   pengarna   har   varit
väsentlig för oss under de svåra år vi  har
bakom  oss.  Hade  vi  inte  haft  dem  är det
inte  säkert  att  vi   hade  befunnit  oss  här
idag,   framhöll   Gunnar   F3osengren.   Och
hade vi inte de pengarna idag skulle vi helt
säkert vara förhindrade att i tillräcklig  om-
fattning göra de goda investeringar som vi
nu  har möjligheter till.
Hade  resultatet över de tio åren fördelats
någorlunda jämnt,  skulle  enligt  LO/SAP:s
fondförslag  i  stort  sett  inga  utbetalningar
ha   behövt  göras   baserade   på  vinsten,
medan det skulle ha utgått endast två mil-
joner per år baserade på Iönesumman.

Sal6ninvest  Akti®sparfond

Totalt  sp@rend®  kr  400  p®r  mån®d
i  l6  måiiad®r                                                               6  400

Avgåi skattorodukllon 30%                                     1920
Nottosparande                                                            4 480

Varde  l982-04-30                                                10 540

Sal6nsfondägttill82°Mo
Fonderna skulle även alternativt ha kunnat
använda   pengarna  till   att   köpa   aktier   i
främmande företag  och  då hade  pengar-
na varit helt försvunna.  Det andra alterna-
tivet  hade  varit  att  man  köpt   Salönaktier
varje  år  och  då  hade  fonderna  1981   ägt
Salöns till 82°/o! Om det inte funnits tillräck-
ligt  med  säljare,  hade  man  ändå  genom
att begära nyemission  kommit över i stort
sett halva företaget.

Gunnar F]osengren  pekade även  på en
annan   ytterst  allvarlig  konsekvens  av  in-
förandet  av  löntagarfonder. - Fondstyrel-
serna kommer att domineras av folk som
inte  har  den  blekaste  aning  om  sjöfart.  1
Stockholm  kommer  de  att  representeras
av framför  allt  den  offentliga sektorn,  folk
från      Kommunaltjänstemannaförbundet,
Landstingsförbundet     och     från     Stats-
anställdas  förbund  men  inte  av  en  enda
representant från de sjöfackliga organisa-
tionerna!

Avslutningsvis   framhöll    Gunnar   F}osen-
gren   fördelarna   med   det  frivilliga   aktie-
sparandet på Salöns, som rönt ett synner-
ligen stort intresse från  de anställdas sida
och   som   redovisas   i   varje   nummer  av
Salen-Nytt.   -   Vi   tror   att   den   typen   av
sparande är betydligt bättre både för den
enskilde   och   för  företaget,   summerade
Gunnar F]osengren.
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Well-known  ariist  Roland  Svensson  con-
gratulating mr Ödner.

Hiroko-san  and Noriko-san, Japanese re-
sidents in Stockholm,  performing  a much
enjoyed "paracel-knitting-contest" with Sture
Ödner and Gunnar F?osengren

Hockey and golf star Sven Tumba brought
a special golfclub for mr ödner.

Saldh Salute

Ulvi Paiff , mr Ödners long-tirpe secretary,
surprisingly   brought   mr   Odner   to   the
stage with a sack covering his head.

Mr   Odner   and    his    long-time friend
mr Sven Arkfelt

Mr.   Sverre   Nergaard   came  all  the  v!.ay
from  Oslo to dub his old friend  Sture Od-
ner "Knight of the Bananai Order".

This year, Salön's annual Spring Pariy was h
Ödn-er, who had relinquished the post of Ma

Approximately 350 landbased personnel.
sonnel, took part in the festivities. The event
vision  personality  Lasse  Holmqvist,  the  st4
which was the theme of the Salön pariy. Tl
memories.

Vi_b!i.r_ ella äldre ?ph ?avse,tt vpr orpstä.p.dighe.!er\
na placerat oss i livet måste vi en dag lämna över
vår? uppgifter till kommande generationer.

Overlämnandet  kan  säkert  för  mångai te  si
negailivt  och  kanske  också  skapa  personliga
problem. Mitt eget överlämnande av chefskapet
för Salöns blev en av de största upplevelserna i
mitt liv.

Dettai taick vare den otroliga omsorg och spon-
tana värme som kom mig  och  min familj till del,
både vid avskedsmiddagen med faimiljen Salön,
styrelsen  och  chefer,  med  fraimför  allt  vid  per-
sonalfesten den 28 maj.

Då det är näst intill omöjligt att nå alla personli-
gen, vill jag därför via Salön-Nytt tacka för all vän-
lighet och  uppska[ftning  som  visa[ts mig.  Jag är
djupt rörd och känner a# mitt arbete i Salöns och
min personliga vänskap med  många av Er givit
mig en ovanligt rik belöning.

Sture Ödner.

Gunnar Rosengren, the new head Q.f the Salön Gi,
;ing a painting -by U.lf Ekberg to the Ödner family.  '

Lasse Holmquist with Sture, Eva, Lena arrd Bengl
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Stororder till Jungner Marine
Jungner  Marine  fick  nyligen  en  order  på
26   Kelvin   Hughes   Anticol   radaranlägg-
ningar för  Stolt-Nielsen  Tanker  lnc,  samt
ytterligare  en  order  på  fem  liknande  an-
läggningar för Salön  Tanker  AB.  Anlägg-
ningarna  skall   installeras  i  Stolt  Nielsens
moderna   kemikaliefartyg    och    i   Salöns
mellanstoratankfartyg.

Anticol   är  världens   mest  avancerade
ARPA-system  (Anti-Collision  Radar  Plot-
ting  Aids).  ARPA  har  blMt  ett  nödvändigt
hjälpmedel  i  fartyg  över  10  000  ton  som
transporterar farligt gods.

Anticol      uppfyller      lMCO-bestämmel-
serna samt kraven från UK Department of
Trade, DHl och USA:

Anticol  skall  installeras  i  26
Stolt-Nielsenfartyg och i 5
av Salöns tankfartyg.

Orders to Jungner Marine
Jungner    Marine    have    recently    signed
orders for delivery  of  26  complete  Kelvin
Hughes   Anticol   radars   to   Stolt~Melsen
Tanker  lnc.  and  an  additional  5  to  Salön
Tanker AB.

They  are  intended  for the  Stolt-Nielsen
fleet  of  modern  chemical  tankers  and  to
the Salön fleet of medium-sized tankers.

Anticol  is  the  world's  most  advanced,
comprehensive  and  versatile  ARPA  sys-
tem.  The  installation  of  Anti-Collision  F]a-

dar   Plotting   Aids   (A.R.P.A.)   on   vessels
carrying  bulk  hazardous  loads  of  10,000
GF}T  or  more  is  fast  becoming  legal  re-
quirements by most maritime countries.

And,  unlike  the  "guardring"  limited  sys-
tems, Anticol will  automatically acquire  all
targets appearing in the total search area.

Antjcol meets lMCO,  UK Department of
Trade,  DHl  and USA requirements and  in-
corporates   components   designed   and
manufactured to very high standards.

Anticol  is  compatible with  most  marine
radar  systems,  compasses  and  logs.  lt
has a range of up to 96 nautical miles and
it  incorporates the  most  up to the  minute
solid   state   electronics   with   inbuilt   self-
monitoring and fault diagnostics.

Cargolux flEghts to Tolqro
Cargolux,  partly  owned  by  Salönia,  is  to
commence   a  weekly   747  freighter  ser-
vice   between    Luxembourg   and   Tokyo
shortly.  During  a  recent  visit  to  Japan  of
Luxembourgs  secretary of state,  Mr  Paul
Helminger,     the     Japanese     authorities
announced   their   approval   of   Cargolux'
traffic  rights  application.   Planning   of  this
new,  important  service  is  now  in  process
and a starting date will be given soon.

Award to Sal6n F.rotexa
Salön  Protexa  Drilling  Company  was  re-
cently honored by the United States Coast
Guard  in  order  to  recognize  the  compa~
ny's  participation  ln  the  sth  Coast  Guard
District  Offshore  Marine  School  over  the
past two years.

The  School  lasts  four weeks  and  con-
sists of two weeks of classroom study fol-
lowed  by two  weeks  ot tield  observation.
Salön  Protexa  Drilling  Company  has  ma-
de arrangements for eleven Coast Guard
inspector trainees to  spend five to  seven
days on one of the offshore drilling rigs the
company  operates.  The  trainees  usually
have from five to ten years experience on
conventional   vessels   but   little   or   none

14

Trade between  Europe and Japan makes
this  one  of  the  most  important  aircargo
markets in the world. This new service can
be considered  as  a valuable  asset to the
company's present activities and network
and  will  greatly  enhance  and  strengthen
the  commercial  and  competitive  posjtion
of the company.
Cargolux currently operates a fleet of two
747    freighters    and    three    DC8-63    all-

aboard   specialized   drimng   vessels.  The
program   is  designed  to   bridge  this   ex-
perience gap.

Salön   Protexa  Drilling   Company  feels
the  program  has  a  two  fold  benefit.  The
Coast  Guard  inspectors  get the  opportu-
nity to view day-to-day life  on  a drilling  rig
which tempers their knowledge of regula-
tions  with  an  understanding  of  the  work
and  conditions.  The  drilling  personnel  al-
so get the opportunity to "get to know" the
Coast Guard Officers and to better under-
stand  the  Coast  Guards  function  in  rela-
tion to the drilling jndustry offshore.

freighters.   On   its  trunk   routes   Cargolux
operates three weekly 8747 flights to the
far east, two weekly flights to North Ameri-
ca  as  well  as  full  chariers  to  Africa  and
other points jn the world.

Rainer K-G  Moberg  accepts the USCG
"Ceriificste of Merit" from F]ear  Admiral

William H. Stewari, commander  of the
sth Coast Guard District.
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Sal6n & Wicander-konferens

Salön  &  Wicander  höll  under  tre  dagar  i
juni     koncernkonterens     på     Waxholms
Hotel i Stockholms skärgård med deltaga-
re från  huvudkontoret  i  Solna och  dotter-
bolag  i  och  utanför landet.  Jan  Lundberg
gav  därvid  en  översiktlig  redogörelse  för
Salön  &  Wicander-koncernens  verksam-
het    och    Gunnar    F}osengren     beskrev
Salöninvests   nuvarande   omfattning   och
berörde   bl   a   koncernens   inriktning   un-
der de närmast kommande åren.

Mera ingående redogörelser lämnades
under  konferensdagarna  av  cheferna  för
dotterbolagen  och  andra ansvariga  inom
koncernen.  Dessutom  hölls föredrag över
temat   "Corporate   advertisement   as   a
marketing tool" av Peter Beskow.

På bilden som togs av den allestädes när-
varande  fotografen  Per-Olow,  ser vi  kon-
ferensdeltagarna    ombord    på    ångaren
Prins Carl  Philip.

1 )   Managing Director Ole Johansson, Meltolit, Gothenburg
2)  Manager Kåre Adolfsen, Jungner Marine A/S, Oslo,
3)   Managing DirectorJohn G. Holbrow, Detection lnstruments Lld., Wokingham,  England
4)  Managing Director Jim P. Savery, Salwico Marine & Offshore Lfd, Kilmarnock,  Scotland
5)  Managing Director Bo Lindström, Jungner Marine AB, Solna,
6)   Managing Director Jack C. Ellsworih, Salwico lnc. Hoboken, USA
7)  Managing Director Mats Björkeroth, Hariig Fliesberg Företagen AB, Solna,
8)   Managing Director Göran Colldahl, S&W (UK) Ltd., London,
9)  Manager John Slight, AB Siweriell, Branch Office Tokyo,

10)  Vice President Joachim Broman, Salön & Wicander AB, Solna,
11 )   Managing Director Göran Berg, S&W Teknik AB, Solna,
12)   Managing Director Keith Bowley, S&W (HK) Ltd., Hong Kong
13)   Managing Director RLjdiger Hoffman, S&W GmbH, Hamburg,
14)  Manager Personnel & Administration Anders F. Håkansson, S&W, Solna,
15)  Marketing Director Eastern Europe Göran Erlandsson, S&W, Solna,
16)   Managing Director John Lewis,Salön Ditech Lld, Twyford, Englamd,
17)  International Business Co-ordinator Torsten Frisk, S&W, Solna,
18)  Secretary Yvonne Abbott, S&W, Solna,
19)  Vice President Göran Larsson, S&W, Solna,
20)  Secretary Eva Eliasson, S&W Marin, Gothenburg,
21 )  President Jan Lundberg, S&W, Solna, and
22)  Managing Director Lennart Tingskog, AB Siwertell, Bjuv, Sweden.

Salen & Wicander conferenoe
Salön  &  Wicander  held  a three-day  con-
ference  in  June  at  the  Waxholm  Hotel  in
the   Stockholm   archpelago.   The   panici-
pants came from the head  office  in Solna
as well  as from  subsidiary  companies  in-
side  and  outside  Sweden.  Jan  Lundberg
presented  an  overall  picture  of  Salön  &
Wicander's     business     actMties,     while
Gunnar   F]osengren   outlined   the   current
structure  of  Salöninvest  and  touched  on
among   other  matters,   the  direction  the
Group  should  take  during   the   next  few
years.
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Detajled   reporis  were  presented  by  the
managing  directors of the subsidiaries as
well  as  by  other  management  staff  per-
sonnel  within  the   Group.   Peter  Beskow
spoke  on  the  theme:  "Corporate  adver-
tising as a marketing tool."
The   picture   above,   taken   by   the   ubi-
quitious   and   omnipresent   photographer
Per-Olow,  shows  the  conference  pariici-
pants  on  board  the  steamer  Prins  Carl
Philip.

SFBF
Följande    ingår    i    SFBF-klubben    Salöns

s.tyrelse:
Overstyrman  Glenn  Lundström,  ordföran-
de,  ekonomiföreståndare Stig  Elenius,  vi-
ce  ordförande,  ledamöterna  Anita  Bååw,
telegrafist,   Alexander   von   Jungmeister,
Överstyrman,  Göran  Guthenberg  2:e styr-
man,  Björn  Bernefjell,  Överstyrman,  Frank
Sundström, telegrafist, Jessica F}undberg,
telegrafist,    Peter   Gripenberg,    Överstyr-
man,  Sjxten  Stenersby,  befälhavare,  och
Wilhelm Svedlund, ekonomiföreståndare.

Som försäkringsrådgivare har klubbens
styrelse utsett Glenn Lundström.
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Kryssningar
med Lindblad Polaris
De  svenska  kryssnlngstraditionerna  åter-
upplivades i våras, när m/s Lindblad Pola-
ris  sattes  i  trafik  mellan  nordiska  hamnar.
Bakom    projektet   ligger   Ångfartygs   AB
Saltsjön-Mälaren    med    sjökapten    Thor-
björn Svensson som  huvuddelägare,  och
Salönia AB.  Fartyget,  som  har plats för ett
80-tal  passagerare,  kommer fram  ti.ll  den
12 september att angöra hamnar i  Öster-
sjöområdet och  Norge och vintertid  ham-
nar i  Medelhavet  och  F}Öda Havet.1 första
hand   kommer   passagerarna   från   USA
men även från nordiska och andra länder.

Fartyget  kommer  varje  söndag  att  an-
göra   antingen   Stockholm,   Köpenhamn,
Helsingfors ellerTrondheim, där passage-
rarna  debarkerar  eller  embarkerar.   Från
Köpenhamn  avgår Lindblad  Polaris till  de
Baltiska staterna, Finland och den åländs-
ka  skärgården  och  går  upp  i  Ångerman-
älven.   På  Ulvön  får   passagerarna  stifta
bekantskap   med   den   norrländska   sur-
strömmingen   och   i   Hälsingland   besöks
Söderhamn  med  en  dagslång  bussresa
till  Järvsö  och  en fäbodvall. Två dygn  an-
slås  till  besök  i  Stockholm  och  Mälaren.
Man hinner även med Gotland och Öland,
småländska glasbruk och  Karlskrona.  Via
KÖpenhamn   går  kryssningen   vidare   ut-
efter  de  norska  fjordarna  till  Trondheim,
som är vändpunkt.

Som synes är programmet ytterst ambi-
tiöst upplagt och  borde tilltala amerikans-
ka turister,  i  synnerhet  om  de  har skandi-
naviskt påbrå.

-Vi  kan  glädja  oss  åt  god  beläggning
redan   under   innevarande   seglationssä-
song,  säger  sjökapten  Thorbjörn  Svens-
son,  initiativtagare till  den  nya kryssnings-
verksamheten.

Lindblad  Polris  går  under svensk flagg
och har svensk besättning. Fartyget är be-
fraktat för flera år framåt  av det välkända
amerikanska  reseföretaget  Lindblad  Tra-
vel  lnc.

Linblad Polaris was previously known as
Öresund, sailing between Malmö and Copen-

hagen.   Following   its   renovation,   the
ship  now   has  very  modern  and

comtortabie  accomodailions.

HRH  Prince Bertil helped to inaugLirate the Lindblad Polaris project: "At a time when the
Swedish shipping  industry as a whole is experiencing difficulties,  it is particularly grati-
fying  to  see  how  fresh   initiatives  are  being  taken  to  inject  life  into  this  imporiant
industry," the prince said.

Cruising with the Lindblad F\olaris
The     Swedish     cruisjng     tradition     was
revived this spring, with the introduction of
the    m/s    Lindblad     Polaris    on    routes
between  various  Nordic  ports.  The  Salt-
sjön-Mälaren Steamship Co.  Ltd.  is back-
ing   the   project,   with   Captain   Thorbjörn
Svensson   and   Salönia   AB   as   principal
shareholders.     The     ship,     which     can
accomodate about 80 passengers, will be
calling  at Baltic and  Norwegian  ports  until
September 12, and at ports in the Mediter-
ranean   and   F}ed   Sea  during   the  winter
months.  The  majority  of  passengers  are
expected to come from the United States,
with some expected from the Nordic Area
and other countries.
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Every  Sunday,  the  ship  wHl  call  at  Stock-
holm,   Copenhagen,   Helsinki   or   Trond-
heim,  where  passengers  will  be  able  to
embark     and     disembark.     On     leaving
Copenhagen,   the    Lindblad    Polaris   will
visit   the   Baltic   States,   Finland   and   the

å,|::,dÅ:rgceh,'åe:::Towotåå?straar:e:e:Pas:å:
for   visiting   Stockholm   and   sightseeing
around   Lake   Mälaren.   Visits  to   Gotland
and  Öland  are  also  included,  as  well  as
stops   at   glassworks    in    Småland    and
Kailskrona.  The cruise then  continues via
Copenhagen past the Norwegian fjords to
Trondheim, which is the turning point.

The   program    is   considered   extremely
ambitious   in   scope,   and   should   attract
American  tourists,  particularly  those  with
scandinavian relations.
Captain  Svensson,  the  promotor  of  this
new  crujsing  enterprise,  already  has  full
bookings for the current season. The Lind-
blad  Polaris  sails  under the  Swedish  flag
with a Swedish crew.
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Darien   tl963-1964)
Kylmotorfartyg,  byggt 1954 vid  Aal~
borg  Vaerft A/S,  Aalborg.
Tonnage:  5233  brt,  2560  nrt,  3860
tdw.
F?eg.nr.:  10403.

Byggdes för skeppsredare J. Lau-
ritzen,  Esbjerg, Danmark och bar då
namnet Peruvian  Reefer.
1963,   maj,  inköpt till  Sverige av Sa-

lönrederierna AB,  Stockholm
för 500.000 pund och omdöpt
till  Dar/.en.

1964,   april,  avyttrad  till  Sovjetunio-
nen  och  omdöpt  till  S/ava
Sevastopo/u.  Priset var
6.833.000  kr.

Domingo  tl963-1964|
Kylmotorfartyg,  byggt 1953 vid  Hel-
sing®r  Mask.  &  Jernsk.,  HelsingtDr.
Tonnage:  5235  brt,  2549  nrt,  3900
tdw.
Reg.nr.:  10420.

Byggdes för skeppsredare J. Lau-
ritzen,  Esbjerg,  Danmark  med  nam-
ne\  Mexican  Reefer.
1963,   aug.,  inköpt för 1/2 milj. pund

av salön rederierna AB, Stock-
holm  och  omdöpt till
Domingo.

1964,   april,  försåld  till  Sovjetunio-
nen  och  omnamnad  Mafros
KoshAa.  Priset var 6.903.000 kr.

20

sea sapphire t1962-1978|
Tankångfartyg,   byggt      1962      vid
Chant.  Navals  de  la  Ciotat,  La  Cio-
faf.
Tonnage:    35571    brt.,    19442    nrt.,
60328 tdw.
Reg.nr.:  10355

Levererades    den    20   december
1962 till Salönrederierna AB, Stock-
holm.

1969,   rederiets  namn  ändras till
F]ederi  AB  Pulp,  Stockholm.

1969,  överförd  på det  nybildade
Salönrederierna  AB.

1975,   1  juli,  rederiets  namn  Salön-
invest  AB.

1978,   mars,  såld  till  koreanska  kö-
pare för nedskrotning och av-
gick  Los Angeles  den  2 mars
1978 destinerad  till  Busan  på
sin  sista  resa.
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segelbåtar och kanoter. Be]:älh.auaren lä.t brassa
riggen,  ui  skulle  inuänta  dem.  I  den  största  au
segelbåtama medjöljde en präst i sin prästkappa.
Han mottogs au bejäthauaren och de giclc alcterut
lnJödingama hade ett och annat med sig. Souue-
nirer, jågelä.gg,  dyurskinn  och  annat.  Buteshan-
deln kom igång.
Nå.gon timme senare autå.gade prä.sten. Jag tuck:te
nog att hans steg uar litet ostadiga, men det är
honom  jörlåtet.  Han  hade  intagit  måltid  mecl
befiälhauaren. I ettfast grepp höll han en gammal
uttjäntfotogenlampa au mässing när han äntracle
ner i sin segelbåt. Vifick sedan höra au beSälet, att
prästen fungerade  som  all  slags  öuerhet på ön.
Han  uar  Konungen  au  Englands  enda  officieua
representant på ön. Han uar präst. postmästare,
sjukuårdare,  sk:ollärare,  a]järsförestånclare  och
al.l.t mötiligt. både tänkbart och otänk:bart. På den
tiden hade Tristan da Cunha med säkerhet båtfiör-
bindelse med gtteruärtden endast en gäng per år.
Vi brassadefullt i alla riggar ochfortsatte resan.

Alba±Tossen bteu sdösjuk

Nu uar ui redan i  trakter där albatrosserna gau
uppuisning if lugkonstens f imesser. Där jag stod ti.l.l
rors lcundejag beundra dem. Iblcmd suepte dejör-
bi på bara någon meters austånd. Iblandföude de
mecl oss utan att röra på uingama det allra mins-
ta, kanslce hela rorstimmen igenom.
En dag dä ui hade mucket suag uind, kanske ingen
aus, uar det någon som rtggade till en anordning
jör att fänga albatross. Den bestod au en ur tunn
plåt urklippt triangel med en sidajäst i en träbit,
stor nog att hålla plåttriangeln och betetflutcmde.
Från träbi.ten löpte en lång lina. Runt triangelns
tuäfria sidor surrades betet, fläskbitar tror jag ui
hade.  Seclan  släpptes  redskapet  ut  akterut  och

fick  glida  j`rån  fiartuget.  När  det  nätt  passtigt
austånd,  uar  det  bara att  uänta och  se.  Några
aLbatrosser hade redan gått ner pä uattnet. Slutli-
gen uar det en som högg efter betet. Näbbenfast-
nade i traingelöppningen och seclan halades alba-
trossen jörsiktig  närmare och närmare. När den
uar  rätt  nedanJör  oss  luftes  den  mycket  uarligt
upp.  Väl uppe  tog  en man med groua handskar
hand  om  den,  bar  clen  ned  pä  huL)uddäck  och
hjälpte  den  att få  loss  näbben.  Det  gällde  att
passa sig  och kuickt lcunna hoppa åt  sidan, jör
albatrossen högg ilslcet efter alla som lcom i när-
heten.
Albatrossen rör sig uä.ldigt klumpigt på däck. Flu-
ga kan den, men någon uidare sjöman är den inte.
Det  dröjde  i.nte  många  minuter jörrän  den  uar
ordentligt sjösjuk och kräktes gång på gång. När
sedan de fä, som på den tiden hade kamera, tagit
tillräckLigt cmtal bil.der luftes den uäldiga fågeln
upp på relingen och. gaus "katapultstart".

JulaJton ifoto g enLamp cms sk:en

Resan och äret började sakteligen närma sig sitt
slut. Vi hade nåttfram tiujulafton. Jag h.ad.e klart
för mig att julbordet inte lcunde uar som hemma.
Det uar nästan tre månader sedan ui senast fick
färsk prouiant ombord. Inga frgssk:å.p ell,er isskåp
fanns det, inte ens någon hederlig källare.
Jag  hade  rorstöm  när julmaten  börjacle  ätas.
Båtsman hade tagit öuer uakten sä att allt befiäl
kunde  äta  tillsammans.  Vi  hade  clessfiörinnan
uarit akteröuer ochfätt uar sin uarm romtoddu och
ett  litet julpaket,  som  sjömanskurlcan  i  Köpen-
hamn sänt med.

F`orts.jöljerisalen-N'utt4-82

"Babordsvakt" 1936-1937.  Tredje man fr v i nedre raden år Thorwald Jansön.
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